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ventura top 2.0

DEFINICION
Silicona de curado por condensacion, para impresiones dentales de gran precision.
Cumple la normativa 150 4823. Para uso exclusivo en odontologia.

Impresion preliminar Ventura Top 2.0 Putty

APLICACIONES

Siliconaparala impresion preliminar en el procedimientodedoble impresion, asi como la basede a técnicasandwich, reproduce fielmentelos
contornosparadentaduras completas enlaqueesdevitalimportancialamordida. Laimpresionpuedegalvanizarse.

PREPARACION

Seque las zonas que va a reproducir y tenga cuidado de que posteriormente no entre ningln liquido a la misma. Utilice inicamente el catalizador
Ventura Top 2.0en las siguientes cantidades: Para 12 g desilicona(undosificador aras), 0,3 g decatalizador,aproximadamente 3.5 cmdelargo(el
diametrodel dosificador)extendido sin estirar (1). Mezcle el catalizador con la silicona vigorosamente hasta que se obtengan una masa de color
uniforme (2). Cologue el material mezclado en lacubeta de impresion (3)y llévelaa laboca (4).

Doble impresion Ventura Top 2.0 Light

APLICACIONES

Silicona indicada para la doble impresion, asi como para la técnica sandwich, aplicable con jeringa. La impresion puede galvanizarse.
PREPARACION

Sequelaszonasquevaareproducirytengacuidadodequeposteriormentenoentreningiinliquidoalamisma.Utilice ~ Gnicamente  elcatalizador

Ventura Top 2.0 en las siguientes cantidades: Para 10 g de silicona (15 cm) corresponden 0.8 g de catalizador (10 cm) . Para facilitar la colocacion
del catalizador, se puede utilizar la guia de mezclado. Coloque (a siliconadentrodel areaindicadaentre as dos lineas paralelas sin traspasarlas.

Coloque el catalizador usando el mismo procedimiento (5). Mueva la silicona y el catalizador hacia el centro utilizando una espatula de acero
inoxidable y mézclela vigorosamente eliminando todas las burbujas hasta que obtenga una mezcla de color uniforme (6). Coloque el material
mezcladoena cubeta de impresion con una espatula 0 con una jeringa en el caso de los elastomeros (7) y llévelaa la boca (8).

TOP 2.0 PUTTY TOP 2.0 LIGHT
Tiempode Trabajo Tiempo de fraguado Tiempode Trabajo Tiempo de fraguado
) intraoral minimo ) intraoral minimo

‘ 150" | 3 ‘ ‘ I3 ‘ 330" ‘

‘ 30" A Tiempo de Mezcla ‘ 30" A Tiempo de Mezcla
DATOS TECNICOS Impresion Preliminar Doble Impresion
1504823 Tipo 0 - Putty Tipo 3 - Light Body
Tiempo de Mezcla 30" 30"
Tiempo de Trabajo* 150" 7
Tiempo de fraguado intraoral minimo 3 3y
Recuperacion Elastica 99,75% 99,9%
Cambio dimensional después de 24 horas -0,15% -02%
Reproduccion de Detalles 40um 5um
Dureza Shore A 65 40

*Datosconunatemperaturade 23 +/-2°Cy50+/- 10% de humedadrelativa.

INDICACIONES: Serecomiendanosobrepasarlasdosisindicadasdecatalizador. Lasaltastemperaturasounacantldadmayordecatahzadorreducenlos
tiemposindicados en latablamientraslabajastemperaturas o cantidad yresdecatalizadorlosaumentan. Despuésdelasi preliminares,
enjuaguebiencon agua de grifo para eliminar restos de saliva 0 sangre y seque bien para asegurar la adhesion optlma delai 1mpres1on doble. Laimpresion
se puede mantener sin ninglin aditamento adicional. Vacie el modelo al menos 15 minutos después de sacarlo de laboca. Cierre bien los envases después
de utilizarlos. Almacenar en un lugar seco y fresco. Para desinfectar, sumerja la impresion durante 5 minutos en una solucion de Glutaraldehido

(concentracion de 0.5%-2%) 0 de Hipoclorito de Sodio (concentracion de 0.1%-1%). Enjuague laimpresion con agua de grifo después de desinfectarla.

ADVERTENCIAS: Usar antes de la fecha de caducidad y para las aplicaciones descritas. Para usar el producto es necesario usar guantes de
proteccion, proteccion ocular, y ropa protectora. Evitar todo contacto con la sustancia durante el embarazo y la lactancia. No usar en niios. Evitar
que el catalizador entre en contacto con los ojos y/o la piel, sea inhalado o ingerido. En caso de contacto con los ojos y/o la piel, enjuague bien
durante varios minutos. En caso de ingestion, o si en cualquier caso no se siente bien, consultar a un médico. Precaucion: en caso de accidente grave
enrelacion con el producto, se debe informar al fabricante y a la autoridad competente.

CUBETA DE IMPRESION: Se puedenutilizar todo tipo de cubetas rigidas.

GARANTIA: MADESPA S.A. garantiza la calidad de sus productos y promete reemplazarlo en caso de que exista algin defecto en su fabricacion
siempre y cuando el producto no esté caducado. MADESPA S.A. no se hara responsable de productos que tengan defectos por uso incorrecto del
mismo, ya sea de forma directa, indirecta 0 accidental. Compruebe la idoneidad del material antes de su utilizacion.




C) venturatop 2.0

DEFINITION

Condensation-curing silicone for high precision dental impressions.

Complies with IS0 4823. For dental professional use only.

Preliminary impression Ventura Top 2.0 Putty

APPLICATIONS

Preliminary impressions for the two-step putty/wash and base for the sandwich technique, reproduction of peripheries for full dentures relevant
for bite-taking. The impression canbe electroplated.

PREPARATION

Drytheareastobereproducedandpreventfurtherinflowofliquidintothem. UseVenturaTop2.Ocatalystexclusivelyinthefollowingamounts: for12 g of
silicone,(a level scoopful), 0.3 g of catalyst corresponding to a thread approximately 3.5 cm long (the diameter of the scoop) extended without
stretching (1). Mix the catalyst and ilicone vigorously until a uniformly colored mass is obtained (2). Place the mixed material on the impression tray (3) and
insertitintothemouth (4).

Wash impression Ventura Top 2.0 Light

APPLICATIONS

Silicone indicated for the two-step putty/wash and for the sandwich technique, syringeable. The impression can be electroplated.

PREPARATION
Drytheareastobereproducedandpreventfurtherinflowofliquidintothem. UseVenturaTop2. Ocatalystexclusivelyinthefollowingamounts: for10 g of
silicone (15 cm),0.8 g of catalyst paste (10 cm). The mixing guide can be used to facilitate dispensing the catalyst. Extrude the silicone into the area
indicatedbetween two parallel lines without exceeding them. Dispense the catalyst using the same procedure (5). With a steel spatula, move the silicone
and catalyst towards the centre of the guide and mix vigorously to eliminate any air bubbles in order to obtain auniform color (6). Place the mixed material
in the impression tray with a spatula or with a syringe in the case of elastomers (7) and insert it into the mouth (8).

TOP 2.0 PUTTY TOP 2.0 LIGHT
Working time Minimum time in mouth Working time Minimum time in mouth

‘ s ‘ 3 ) ‘ | 3 ) ‘ HER

‘ 30" J Mixing time ‘ 30" A Mixing time
TECHNICAL DATA Preliminary impression Wash impression
1504823 Type 0- Putty Type 3 - Light Body
Mixing time 30" 30”7
Working time * 1'50" 7
Minimum time in mouth ki 330"
Recovery from deformation 99.75% 99,9%
Linear dimensional change at 24 hours -015% -02%
Detail reproduction 40um 5um
Hardness Shore A 65 40

*Recorded at 23 +/-2°Cand50+/- 10% relative humidity.

INDICATIONS: It is recommended not to exceed the indicated dose of catalyst. Higher temperatures or a greater amount of catalyst reduce the
times indicated in the table, lower temperatures or a lower amount of catalyst increase them. After taking the preliminary impression, rinse it under
running water to remove traces of saliva or blood and dry well to ensure optimal adhesion of the wash impression if this has still to be taken.

The impression can be kept without particular devices. Cast the plaster model at least 15 minutes after removal from the mouth. Close the packs
well after use. Store in a cool and dry place. For disinfection, immerse the impression for 5 minutes in a solution of glutaraldehyde (concentration
0.5%-2%) or sodium hypochlorite (concentration 0.1%-1%). Rinse the impression under running water after disinfection.

WARNINGS: Use within the expiry date and for the applications described. For use, wear protective gloves, eye protection and protective clothing.
Avoid contact during pregnancy and while nursing. Do not use on children. Avoid that the catalyst comes in contact with eyes and/or skin, that is
inhaled or swallowed. If in eyes or on skin: rinse cautiously with water for several minutes. If swallowed, or if you feel unwell, get medical advice. In the
event of a serious accident involving the product, the manufacturer and the competent authority should be informed.

IMPRESSION TRAY: All types of rigid impression trays can be used.
GUARANTEE: MADESPAS.A. guarantees the quality of its products and undertakes to replace them whenever defects in production are found within the

expiry dates. MADESPA S.A. will not be held responsible and will not recognize any damage that is direct, indirect, accidental or caused by incorrect use of
thematerial. Check the suitability of the product prior touse.



Comtazion venturatop 2.0

Silicone per impronte dentali di alta precisione. Polimerizzazione per condensazione.

Conforme alle norme IS0 4823. Ad uso professionale odontoiatrico.

Prima impronta Ventura Top 2.0 Putty

APPLICAZIONI

Prima impronta nel metodo della doppia impronta e base per la tecnica sandwich, riproduzione di bordi per protesi totale, rilevazione
dell’occlusione. L'im-pronta pud essere sottopostaa processi digalvanoplastica.

PREPARAZIONE

Asciugare le zone da riprodurre ed impedire nuovi afflussi di liquido sulle stesse. Utilizzare esclusivamente con il catalizzatore Ventura Top 2.0 nelle
seguenti quantita: per 12 g di silicone (un cucchiaio raso), 0,3 g di catalizzatore, un filo di circa 3,5 cm (misura del diametro del cucchiaio)
steso senza essere tirato (1). Impastare catalizzatore e silicone energicamente, fino ad ottenere una massa uniformemente colorata (2). Posizionare la
massa miscelata sul portaimpronte (3) ed inserire nel cavo orale (4).

Seconda impronta Ventura Top 2.0 Light

APPLICAZIONI

Secondaimprontanel metododella doppiaimprontae per latecnicasandwich, siringabile. L'impronta pudessere sottoposta aprocessidigalvanoplastica.
PREPARAZIONE

Asciugare e zone da riprodurre ed impedire nuovi afflussi di liquido sulle stesse. Utilizzare esclusivamente con il catalizzatore Ventura Top 2.0nelle seguenti
quantita: per 10 g di silicone (15 cm), 0,8 g di catalizzatore (10 cm). Per agevolare il dosaggio del catalizzatore puo essere usata la guida di miscelazione.
Estrudere nella zona indicatatra le due righe parallele senza superarle. Dosare il catalizzatore con la stessa procedura (5). Conuna spatolad’acciaio rimuovere
verso il centro della guida siliconi e catalizzatore ed impastare energicamente per eliminare |"aria eventualmente inglobata, fino ad ottenere unacolorazione
uniforme (6). Posizionare lamassa miscelata sul portaimpronte con una spatola o con unasiringa per elastomeri (7) ed inserire nel cavo orale (8).

TOP 2.0 PUTTY TOP 2.0 LIGHT
Tempodilavoro Tempo minimo di Tempo di lavoro Tempo minimo di
permanenza in bocca permanenza in bocca
‘T" ¥y | ‘%" TN |
‘ 30" A Tempo di miscelazione ‘ 30" M Tempodimiscelazione
DATITECNICI Prima impronta Seconda impronta
1504823 Tipo 0 - Putty Tipo 3 - Light Body
Tempo di miscelazione 30" 30"
Tempo dilavoro* 150" 7
Tempo minimo di permanenza in bocca i R
Ritoro elastico 9975% 99,9%
Variazione dimensionale dopo 24 ore -0,15% -02%
Riproduzione dei dettagli 40um 5um
Durezza Shore A 65 40

*Misuraeffettuataa23 +/-2°Ce 50 +/- 10% di umidita relativa.

INDICAZIONTI: Si raccomanda di non superare la dose di catalizzatore indicata. Temperature superiori o dosaggio maggiore di catalizzatore
ri-ducono i tempi sopra indicati, temperature inferiori o minore dosaggio di catalizzatore li aumentano. Dopo la presa sciacquare sotto acqua
cor-rente |'impronta per eliminare tracce di saliva o sangue ed asciugare bene per garantire un’ottima adesione della seconda impronta alla
prima, quando questa debba ancora essere eseguita. L'impronta puo essere conservata senza particolari accorgimenti. Colare il modello in gesso
almeno 15 minuti dopo ['estrazione. Chiudere bene le confezioni dopo ['uso. Conservare in luogo fresco ed asciutto. Per la disinfezione immergere
U"impronta per 5 minuti in una soluzione di gluteraldeide (concentrazione 0,5% - 2%) o di ipoclorito di sodio (concentrazione 0,1% - 1%). Sciacquare
|"impronta sotto acqua corrente dopo la disinfezione.

AVVERTENZE: Utilizzare entro a data di scadenza e per le applicazioni descritte. Per |'uso indossare occhiali, guanti ed indumenti protettivi. Non usare su
donne in stato di gravidanza, su donne che allattano al seno o su bambini. Evitare che il catalizzatore entri in contatto con gli occhi e/o con la pelle, che
vengainalato o ingerito. In caso di contatto con gli occhi e/o con la pelle sciacquare accuratamente per parecchi minuti. In caso di ingestione, o comunque in
caso dimalessere, consultare un medico. Attenzione: in caso diincidente grave con il prodotto, & necessario informare il fabbricante e le autorita competenti.
PORTAIMPRONTA: Si possono usare tutti i tipi di portaimpronta rigidi.

GARANZIA: MADESPA S.A. garantisce la qualita dei propri prodotti e si impegna a sostituirli qualora si dovessero riscontrare dei difetti di produzione
entro i termini di scadenza. MADESPA S.A. non sara ritenuta responsabile e non riconoscera eventuali danni diretti, indiretti, accidentali o causati
dall’'usoimproprio del materiale. Primadell’uso verificare l'idoneita del prodotto.



venturatop 2.0

DEFINICT\O: Silicone de condensacdo, indicado para impressoes de alta precisdo em medicina dentaria.

Corresponde a norma IS0 4823. Exclusivamente para uso em medicina dentaria.

Primeira fase deimpressdo Ventura Top 2.0 Putty

APLICAGCOES

Silicone indicado para a técnica de impressao em duas fases, bem como base para a técnica de sandwich. Reproducdo da area periférica em
proteses totais. Registode oclusdo. Aimpressao pode ser galvanizada.

PREPARAGAO

Secar as zonas, das quais s pretender obter a impressao, e evitar novo contacto com secregdes/fluidos. Utilizar como catalisador exclusivamente o
Ventura Top 2.0 e nas quantidades indicadas: para 12 g de silicone (cerca de 1 uma colher - medida), 0,3 g de catalisador, ou seja uma tira de
pasta com cerca de 3,5 cm de com-primento (corresponde ao diametro da colher). Misturar os componentes, sem os alisar (1). Misturar o
catalisador e ossilicone cuidadosamente até que se obtenha uma massa de cor uniforme (2). Distribuir o material de impressao pela moldeira e inserir
amesma de seguida (3), na cavidade oral (4).

Segunda fase de impressdo Ventura Top 2.0 Light

APLICACOES

Silicone indicado para a técnica de impresséo em duas fases, bem como para a técnica de sandwich. A impresso pode ser galvanizada.
PREPARACAO

Secar as zonas, das quais se pretender obter a impressao, e evitar novo contacto com secregdes/fluidos. Utilizar como catalisador exclusivamente
0 Ventura Top 2.0 e nas quantidades indicadas: para 10 g de silicone (15 cm), 0,8 g de pasta catalisadora (10 cm). Para dosear mais facilmente a
quantidade de catalisador, pode utilizar a escala na base de mistura. Para tal, aplicar la silicona na area assinalada entre os dois tracos, sem no
entanto os ultrapassar. O catalisador é doseado através do mesmo procedimento (5). Encaminhar o silicone e o catalisador para o centro da base de
espatulacdo, utilizandouma espatulade aco. Espatular cuidadosamente de modoa evitar aincluséo de bolhas de ar, até que amassa obtenha uma cor
uniforme (6). Aplicar omaterial de impressao assim obtido, por meio de uma espatula ou de umaseringa apropriada paraelastomero (7) namoldeirae
inserir seguidamente nacavidade oral (8).

TOP 2.0 PUTTY TOP 2.0 LIGHT
Tempode trabalho  Tempo minimo de presa oral Tempode trabalho  Tempo minimo de presa oral

————————> ——————— >

‘ 150" ‘ 3 ‘ | I3 ‘ 330" ‘

‘ 30" A Tempo de mistura ‘ 30" A, Tempode mistura
DADOS TECNICOS primeira fase segunda fase
1504823 Typ0 - Putty Typ 3 - Light Body
Tempo de mistura 30" 30"
Tempo de trabalho * 750" 7
Tempo minimo de presa oral 3 330"
Recuperacao elastica 99,75% 99,9%
Alteracao dimensional apds 24 h -015% -02%
Precisao de reproducao 40um 5um
Dureza Shore A 65 40

*Tempo medido a temperatura ambiente de 23 +/- 2° Ce sob 50 +/- 10% de humidade relativa do ar.

INDICAGOES: A quantidade indicada de catalisador ndo pode ser ultrapassada. As temperaturas mais altas ou uma quantidade maior de catalisador
reduzem os tempos indi-cados na tabela, as temperaturas mais baixas ou uma quantidade menor de catalisador aumentam-nos. Apds a execugao da
primeira fase de impressao, lavar cuidadosamente a mesma, sob agua corrente de modo a remover residuos de saliva ou sangue. Seguidamente secar
cuidadosamente, a fim de promover uma boa adesao do material da segunda impress&o ao da primeira, caso a segunda impressao ainda seja necessaria.
0molde pode ser armazenado sem precaucdes especiais. Apos retirar da cavidade oral, esperar pelo menos 15 min antes de correr o molde em gesso.
Fechar bem as embalagens apds a utilizagao. Guarde num local fresco e seco. Desinfectar o molde mergulhando-o durante 5 minutos numa solugao de
gluteraldew'dy (concentragao: 0,5% - 2%) ou numa solugao de hipoclorito de sodio: (concentragao 0,1% - 1%). De seguida lavar com agua corrente.
PRECAUCOES ESPECIAIS: Utilize antes da data de validade e segundo as aplicagdes descritas. Para o manuseamento, utilize luvas de protegao,
protecao ocular e vestuario de protecdo. Evitar o contacto durante a gravidez e o aleitamento. Nao utilize em criancas. Evite que o catalisador entre
em contacto com os olhos e / ou com a pele, que seja inalado ou ingerido. Em caso de contacto com os olhos ou com a pele: enxague
cuidadosamente com agua durante varios minutos. Em caso de ingestao ou indisposicao, consulte um médico. Atengao: No caso de um acidente
grave envolvendo o produto, o fabricante e aautoridade competente devem ser informados.

MOLDEIRA: Podem ser utilizados todos os tipos de moldeira de material rigido.

GARANTIA: MADESPA S.A. garante a qualidade dos seus produtos e responsabiliza-se pela sua substituicio em caso de aparecimento de falhas de producdo,
desde que estes estejam dentro do prazo de validade. MADESPA S.A. ndo se responsabiliza por danos directos ou indirectos, no intencionais ou devido a
uso impropriodo material. Antes e se utilizar o material devese testar omesmo quanto a sua aptidao.



DEFINITION

Silicone polymérisant par condensation, pour empreintes dentaires de haute précision.
Compatible avec la norme IS0 4823. Exclusivement pour un usage dentaire.

Empreinte primaire Ventura Top 2.0 Putty

APPLICATIONS

L’empreinte primaire avec le procédé de la double empremte et comme base pour la technique sandwich. Reproduction du bord périphérique en
prothése compléte, et enregistrement d’articulés. L’ empreinte peut étre coulée par électro-déposition.

PREPARATION: Asséchez les zones devant étre reproduites et prévenez toute infiltration de liquide ulterieure. Utilisez le catalyseur Ventura Top 2.0
uniquement dans les proportions suivantes : pour 12 gr de silicone (une cuillére @ mesurer rase), 0,3 gr de catalyseur, correspondant aun
boudln de 3,5 cm de long (soit le diamétre de la cuillére a mesurer), étendu sans Uétirer (1). Nelangez vigoureusement le catalyseur et le silicone
jusqu'a obtention d’une masse de couleur homogene (2). Chargez le porte-empreinte (3) avec le matériau malaxé et insérez-le en bouche (4).

Empreinte en technique wash Ventura Top 2.0 Light

APPLICATIONS

Silicone pour le procédé de la double empreinte et pour la technique sandwich, utilisable avec une seringue. L'empreinte peut étre coulée par
électro-déposition.

PREPARATION: Asséchez les zones devant étre reproduites et prévenez toute infiltration de liquide ultérieure. Utilisez le catalyseur Ventura Top 2.0
uniquement dans les proportions suivantes : 0,8 gr de catalyseur (10 cm) pour 10 gr de silicone (15 cm). Le guide de malaxage peut étre utilisé
pour faciliter le placement du catalyseur. Extrudez le silicone dans la zone délimitée par les deux lignes paralléles sans toutefois les dépasser.
Procédez de maniére identique pour le catalyseur (5). Avec une spatule de métal rassemblez le silicone et le catalyseur au centre du guide et
mélangez vigoureusement pour éliminer les bulles d’air et obtenir une couleur homogéne (6). Placez le matériau malaxé dans le porte-empreinte
avec une spatule ou avec une seringue dans le cas d’un élastomére (7) et insérez-le en bouche (8).

venturatop 2.0

TOP 2.0 PUTTY

TOP 2.0 LIGHT

Temps de travail Temps de prise Temps de travail Temps de prise
minimum en bouche 3 minimum en bouche 3
150" \ 3y | | I3 \ 330" \
‘ 30", Temps de mélange ‘ 30", Temps de mélange
DONNEES TECHNIQUES Empreinte primaire Empreinte wash
1504823 Putty - type 0 Light Body - type 3
Temps de mélange 30" 30"
Temps de travail * 1'50" 7
Temps de prise minimum en bouche 3 33"
Mémoire élastique 99,75% 99,9%
Variation dimensionnel aprés 24 heures -015% -02%
Reproduction des détails 40pm 5um
Dureté Shore A 65 40

*Enregistréa23 +/-2° Cet 50 +/- 10% d’humidité relative.

DIRECTIONS: Il est fortement recommandé de ne pas dépasser la dose de catalyseur indiquée. Des températures plus élevées ou une quantité plus
grande decatalyseurvont réduire lestempsindiquésci-dessus, et des températures plus basses ouune quantité inférieure de catalyseur vont augmenter les
temps. Apres avoir pris "empreinte primaire rincez-la sous |'eau courante pour enlever toute trace de salive ou de sang et asséchez-la afin de garantir une
adhesion optimale de U'empreinte wash i celle-ci n’est pas encore prise. L'empreinte peut étre conservée sans appareillage particulier. Coulez le modéle
au moins 15 minutes aprés désinsertion de 'empreinte. Refermez soigneusement les paquets aprés usage. Conserver dans un endroit frais et sec. Pour
désinfecter,immergez l'empreinte pendant 5 minutes dans une solution de glutaraldéhyde (entre 05% - 2%) ou dhypochlorite de sodium (entre 0,1% - 1%).
Rincez l'empreinte sous 'eau courante aprés désinfection,

MISES EN GARDE: Utiliser avant la date de péremption et pour les applications décrites. Pendant ['utilisation, portez des lunettes, des gants et des
véte-ments de protection. Ne pas utiliser sur les femmes enceintes, sur les femmes qui allaitent ou sur les enfants. Ne laissez pas le catalyseur entrer en
contact avec les yeux et / ou la peau, par inhalation ou ingestion. En cas de contact avec les yeux et / ou la peau, rincer abondamment pendant
plusieurs minutes. En cas d’ingestion, ou en cas de malaise, consultez un médecin. Attention : En cas daccident grave impliquant le produit, le
fabricant et l'autorité compétente doivent étre informés.

PORTE-EMPREINTE: Tous les types de porte-empreinte conviennent.

GARANTIE: MADESPA S.A. garantit la qualité de ses produits et s’engage a les remplacer si un défaut de fabrication se manifeste en deca des dates de
péremption. MADESPA S.A. ne pourra étre tenu responsable de tout dommage direct, indirect, accidentel ou causé par une utilisation inappropriée
du matériel. Vérifiez lacompatibilité du produit avant utilisation.



OMPEAENEHWE p
BbICOKOTOYHAA CMMKOHOBAA OTTUCKHAA MAcCa KOHAEHCALMOHHOTO TMNa /A CHATUA 3y60BpayeGHbIX

oTTUCKoB. CooTBETCTBYET HOpMaM «1S0 4823>.

MpejHa3HayeHa MCKIK0YMTEIHO 1A MCMOIb30BaHNA B 06/1ACTH CTOMATONIOTMM.

MepBbii oTTMCK Ventura Top 2.0 Putty

OBJTACTN MPUMEHEHWSA - Mepabit OTTUCK NPU [BYX3TAMHOM OTTUCKe M 6a30Bbili COM MU MCMOb30BAHMM METOAA «CIHABUY» .

Bocripov3BezieHvte KpaéB ToTa/bHbIX POTE30B. PeruCTpaLys BbICOTbI MPUKYCa. OTTMCK MOXET GbiTb MIOZBEPTHYT ra/bBaHU3aLMM.

MOATOTOBKA - 061acti, ¢ KoTopbix CHUMAETCA OTTHCK BbICYLMTb M MpEs B HWAX XUKOCTH. B KavecTee KaTa/uaropa
MOXHO IPHMEHSTb HCKAIOHMTEbHO «Vientura Top 2.0~ B crepylowx konmyectsax: Ha 12 r. cunukouosou MacCbl, YT0 COOTBETCTBYET NPUMEPHO 1-0if
HanonHeHHoM A0 KPaéB MepHoil nowKe — 0,3 r. KaTanu3aTopa, YTO COOTBETCTBYET KONMYECTBY NACTbI-KaTaAH3aTopa NPUMEPHO ATHHOK B 3,5 CM (310
COOTBETCTBYET AMAMETPY NOMKH). COCTaBHbIE 3MEMEHTHI CMELLaTh, He paamasbiBas ux (1). MacTy kaTazu3aTopa M CUIMKOHOBYIO MACCy TILATENIbHO CMeLLMBaTb

[0 Tex nop, Noka He 06pasyetca p p p macca (2). 3 MaCCy HaHECTV Ha OTTMCKHYIO NOXKY (3) v 3aTeM BHeCTH eé B nonocTb pra (4).
Bropoii otTuck Ventura Top 2.0 Light
OBNACTU MPUMEHEHMA - C i Matepuan And ABYX3TanHbIX 1 Np1 UCNONb30BaHMM METOAA «CIHABUY». OTTUCK MOXET BbiTb MOABEPrHYT ra/bBaHM3aLmm.

MOArOTOBKA - 06nacTH, C KOTOPbIX CHUMAETCA OTTUCK BHICYLLMTb W NPEAOTBP B HMX MAKOCTU. B kadecTse Karanu3aropa
MOXHO NPUMEHATb MCKAIoYMTeNbHO «Ventura Top 2.0~ B cnedylowux Konuyectsax.: Ha 10 r. cunukouoaou maccel (15 cm)- 0,8 r. nacrbl Katanu3atopa (10 cm),
[AnA YnpOLEHHOrO A03MPOBAHHA KaTaM3aTOPa MOXHO MCTIONIb30BATb MPUCMOCOBAEHUE ANA CMELLMBAHUA. 1A 3TOTO HAHECTU MEXAY ABYMA MHMAMA
TIPMCTIOCOG/IEHUA, MAYLMMA CNiesa Hanpaso. Py 3TOM 0GPaTMTb BHUMaHHE Ha TO, YTOGbI NACTa-KaTanu3aTopa He BIXOAWAA 3a NPEAenbl MapannenbHbix MHHH.
Karanmusatop A03npyetcs TeM e Crnoco6om. (5). Kocble MHMM COOTBETCTBYIOT COOTHOLIEHHIO MEXAY KOAWYECTBOM CHAMKOHOBOI MACChl 1 HEOBXOAMMbIM
KONM4eCTBOM NacTbl-Katanm3atopa. Pacnpegenas «Silaxil» u katanu3atop npu NOMOLM CTabHONO LUNATENA N0 HANPABAEHHIO K CepeHe NPUCNOCOBAeHHa AnA
CMeLLMBaHHA, XOPOLLO MX CMeLLaTb AZIA TOTO, 4T0Gbl 3GEaTb BKI0YEHUS Bo3gyXxa. CMeLBaTb A0 TEX MOP, NoKa Macca He Np1oBpeTET pasHoMepHIi LBeT (6).
T0T0BYI0 3aMeLIaHHYI0 OTTUCKHYIO MAcCy HaHECTM B OTTUCKHYK) JIOXKY MPY MOMOLLM LUMATEAA WAV WNPHLA ANA 31aCTOMEPOB (7) v BHECTU JIOXKY B NOAOCTH pTa (8).

TOP 2.0 PUTTY TOP 2.0 LIGHT
Bpemn 06pa6oTky MuH. Bpema npe6biBaHma Bpemsa o6paGoTku MuH. Bpema npebbisaHua
BMONOCTUPTa BNONOCTU pTa
‘ T ‘ 3 | I3 > ‘ 330" ‘
I I
30" A Bpema A4na cMelmBaHus ‘ 3we~m ANA CMELIMBaHUA
TEXHUYECKUE AAHHBIE MEPBbIK OTTUCK BTOPOM OTTUCK
«IS0 4823» Tun0- «Putty» Tun 3 - «Light Body»
Bpems Ana cMewwmBaua 30" 30"
Bpems 06paboTKm* 1'50" 7
MuH. Bpema npebbisaiA B n-T1 pTa 3y 330"
CTabunbHOCTb 9975% 99,9%
M3MeHerve pa3mepoB Yepes 24 vaca -0,15% -0,2%
TouHoCTb OTTHCKA 40pm 5um
Taepgocs no LLlopy A 65 40

*{3mepeHuA MpOBOAMAMC NMpy Temneparype 23 +/- 2'C 1 OTHOCHTE/IbHOM BARKHOCTY BO3AyXa 50 +/- 10%.

YKA3AHWS: He npesbiwaiire ykasaHHyto 403y Katanu3atopa. boniee BbiCokve TeMnepaTypbl i 60bluee KOMIECTBO KATANM3ATOPA YMEHbLLAIOT 3HAYEHUS
BPEMEHH, YKa3aHHbIe B Tab/uLie, G0/iee HU3Kve TemneparTyphl WM MeHbLUEe KOAUYECTBO KaTanu3aTopa yBenMuMBaloT uX. [loc/ie CHATUA NEpBOro OTTUCKa ero creayet
TIPOMbITb NPOTOYHOM BOAOM, YTOGbI YAMMTb OCTATKU C/lIOHbI 1 KPOBY. 3aTEM TILATE/IHO BbICYLLTL A/IA TOTO, YTOGbI FapaHTMPOBATb XOpOLLIEE MPHAIEraHie BTOPOro
OTTMCKa K NEPBOMY, €C/IM €r0 eLE CAeAyeT CHATb. OTTUCK MOXET XpaHWTLCA 6e3 0coBbIx Mep NPeA0CTOPOXHOCTH. Mloc/e yjaneHua 0TTUCK U3 NONOCTH PTa ero CreayeT
OT/MBaTb Camoe paHee yepe3 15 MuyT. O YnakoBkv nocne ynoTpe6eHus XopoLIo 3aKpbiBaTh. XpaHuTe B MPOX/IQAHOM M CYXOM MecTe. /1A Ae3nHPeKUM OTTUCK
TONIOXMTb Ha 5 MUHYT B PacTBOP ryTapanaeriaa (KoHwerTpauys: 0,5% - 2%) unm B pacTBOp X10pHa HaTpUs (KOHLeHTpaLs: 0,1% - 1%). 3aTeM NPOMbITb OTTUCK
NPOTOYHOM BOZOM.

MEPbI MPE[OCTOPOXHOCTW: Wcnonb3yiiTe B Teueue cpoka roAHOCTH U ANA
3allMTHbIE O4KM M 3ALMTHYIO OAEXAY. M3beraTb KoHTakTa B Nepop T/ TPYAHOrO BC He ucnonbayiite Ha AeTax. M3Geraiire koHTakTa
KaTa/m3aTopa C ria3amu w/uim Kowed, W npor. My nloNagaHw B 1713 WA Ha KOXY: TLIATENbHO MPOMOVATE BOAO B TEYEHHE HECKOMbKMX
MWHYT. Tlpu NporaTbiBaHu WM HEAOMOTaHM 0BPaTUTECh K Bpauy. BHUMaHue: B Ciyyae cepbesHOro HECHACTHOTO C/lyYas C M3BenueM HEOGXOAMMO CO0BILMTL
06 3TOM NPOM3BOAWTENIO M KOMNETEHTHOMY OpraHy.

JIOXKA ANs CHATNA OTTUCKA - MoryT npuMeHATLCA BCe BUAbI KECTKUX OTTUCKHBIX IOKEK.

TAPAHTUS: <MADESPA S.A.» rapaHTUpyeT KayecTBO (MPMEHHbIX MPOYKTOB M 06A3yeTCA OGMEHATb MPOAYKTbI B TEYEHME CPOKA WX FOAHOCTM NpM
0BHapyeHHbIX AecbekTax u3roToBneHms. <MADESPA S.A.» He HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a MPSIMOIA M HEMPAMON YLLEPB, KOTOPbIN BO3HUK B pesy/ibTare
HeyMbILEHHOTO M1V HEMPaB/IbHOTO UCMI0/Ib30BaHKA MaTepuana. Mepe/ HCno/b30BaHMem NPOZYKTa POBEPHTH €ro NPUrOAHOCTb.

uene#t. Mpu e HageHbre 3aly TiepuarTkH,




G venturatop 2.0

Masa sylikonowa o wysokiej precyzji.

Polimeryzacja przez kondensacje Zgodne z norma IS0 4823. Do uzytku profesjonalnego.

Pierwszy wycisk Ventura Top 2.0 Putty

ZASTOSOWANIA

Pierwszy wycisk w metodzie podwojnego wycisku i podstawa dla techniki Sandwich, odtworzenie brzegow dziaset dla catkowite] protezy, zestawienia
2gryzu. Wycisk moze by¢ poddany procesom galwanoplastyki.

PRZYGOTOWANIE

Wysuszy¢ miejsca, ktore nalezy odtworzy¢, nie dopuszczajac do ponownego naptywu ptynow. Postugiwac sie wylacznie katalizatorem Ventura Top 2.0
w nastepujacych ilosciach: na 12 g sylikonu odpowiadajacego okoto petnej wypetnionej na ptasko tyzeczki, 0,3 g katalizatora, co rownym jest
diugosci pasemka okoto 3,5 cm (misura odpowiadajaca srednicy tyzeczki). Wyciagajac, pasemko nie nalezy ciagnac (1). Wyrabiac energicznie
katalizator z sylikonem, az do uzyskania masy jednolitego koloru (2). Natozy¢ wymieszana mase na tyzke wyciskowa (3) i wozy¢ do jamy ustnej (4).
Drugi wycisk Ventura Top 2.0 Light

ZASTOSOWANIA

Sylikon wskazany w metodzie podwojnego wycisku i dla techniki Sandwich, istnieje mozliwosc postugiwania sie strzykawka. Wycisk moze by¢ poddany
procesom galwanoplastyki.

PRZYGOTOWANIE

Wysuszy¢ miejsca, ktre nalezy odtworzyc, nie dopuszczajac do ponownego naptywu ptynu. Postugiwac sie wytacznie katalizatorem Ventura Top 2.0w
nastepujacychilosciach: na 10 g sylikonu (15 cm), 0,8 katalizatora w pascie (10 cm). Dla utatwienia dozowania katalizatora mozna postuzy sie kartonikiem-
przewod-nikiem mieszania. Wycisnac sylikon w miejscu pomiedzy dwoma linijkami, od koica lewej strony w prawo. Wycisnieta pasta powinna mie¢
szerokos¢ odpowiadajaca dwom rownolegtym liniom, bez ich przekroczenia. Dozowac katalizator tym samym sposobem (5). Metalowa szpatutka zsunac z
kartonika Silaxil i katalizator, ener-gicznie wyrabiajac aby wyeliminowac ewentualne powietrze, by¢ moze wchtoniete, az do otrzymania jednolitego koloru
(6). Natozy¢ zmieszana mase natyzke wyciskowa szpatutka lub przy mocy strzykawki dla elastomerow (7) i wiozyc do jamy ustnej (8).

TOP 2.0 PUTTY TOP 2.0 LIGHT

Czaspracy Czas minimalny przebywania Czaspracy Czas minimalny przebywania

wjamieustnej W jamie ustnej
—_— 3

150" 3 2 FE

i [ e |

‘ 30" M Czas mieszania ‘ 30" A Czas mieszania
DANE TECHNICZNE Pierwszy wycisk Drugi wycisk
1504823 Typ0-Putty Typ 3 - Light Body
(zas mieszania 30" 30"
Czas pracy * 150" 7
Czas minimalny przebywania w jamie ustnej 3 330
Powrot elastycznosci 9975% 99,9%
ZImiany wymiarowe po 24 godzinach -0,15% -02%
Odtworzenie detali 40pm 5pum
Twardosc Shore A 65 40

*Pomiar dokonany przy 23 +/- 2'C50+/-10% odnosnej wilgoci.

ZALECENIA: Nie nalezy przekracza¢ wskazanej ilosci katalizatora, Wyzsze temperatury lub wieksza ilos¢ katalizatora powodujq skrocenie czasow wska-
zanych w tabeli, nizsze temperatury lub mniejsza ilos¢ katalizatora powoduja ich wydtuzenie. Nastepnie nalezy wyptuka wycisk pod biezaca woda dla
wyeliminowania ladow sliny lub krwi, osuszy¢ aby zapewnic przyleganie drugiego wycisku do wycisku pierwszego o ile nalezy go wykona. Wycisk moze
by¢ przechowywany bez zadnych specjalnych zalecen. Odlew gipsowy nalezy dokonac po uptywie przynajmniej 15 minut od wyjecia z tyzki. Opakowanie po
uzyciu, szczelnie zamknac. Przechowywac w chtodnym i suchym miejscu. Co dotyczy dezynfekcji nalezy zanurzy¢ wycisk na 5 minut w roztworze
gluteraldeide (stezenie 0,5% - 2%) lub w podchlorynie sodu (stezenie 0,1% - 1%). Po wydenzyfikowaniu nalezy wycisk wyptukac pod biezaca woda,
OSTRZEZENIA: Preparat przeznaczony wytacznie do wskazanych zastosowan, w przewidzianym okresie wainosci. W czasie stosowania preparatu zatozy¢
rekawiczki ochronne, ostony na oczy oraz odziez ochronna. Unikac kontaktu w czasie ciazy i podczas karmienia piersia. Nie stosowac u dzieci. Unikac
kontaktu katalizatora z oczami i/lub skora, nie nalezy wdycha lub potykac. W razie kontaktu z oczami lub skora; ostroznie optukac woda przez kilka minut.

W przypadku potkniecia lub ztego samopoczucia, zwrdcic sie do lekarza. Uwaga: W razie powaznego wypadku z udziatem produktu nalezy powiadomic
producenta i wiasciwe wtadze.

LYZKI WYCISKOWE: Moga byc uzywane wszystkie tyzki typu sztywnego.

GWARANCIJA: MADESPA 5.A. gwarantuje jakosc swoich produktow i zapewnia wymiane w razie gdyby miaty miec miejsca braki wyptywajace z defektu w
produkcji, w ramach termindw waznosci. MADESPA S.A. nie bedzie odpowiedzialny i nie uzna ewentualnych szkod bezposrednich, posrednich, wypadkow-
ych lub spowodowanych nie prawidtowym postugiwaniem sie materiatem. Przed uzyciem sprawdzic przydatnos¢ produktu.



ventura top 2.0

DEFINITION

Kondensationsvernetzendes Hochprazisionsabformmaterial auf Silikonbasis fiir Dentalabformungen.

Entspricht Norm IS0 4823. AusschlieBlich fiir zahnarztlichen Gebrauch.

Erstabformung Ventura Top 2.0 Putty

ANWENDUNGEN

Erster Abdruck in der Doppelabdruckmethode und Basis fiir die Sandwich-Technik.

Reproduktion des Randbereiches bei Vollprothesen. Bissnahme. Eine Galvanisierung der Abformung ist mdglich.

VORBEREITUNG:

Die zu abzuformenden Bereiche trocknen und erneuten Fliissigkeitszufluss unterbinden. Als Katalysator darf ausschlieBlich Ventura Top 2.0 in
folgenden Mengen verwendet werden: auf 12 g Silikon, d.h. circa 1 gestrichener Loffel - 0,3 g Katalysator, d.h. ein Pastenstrang voncirca 3,5 cm
Lange (entspricht dem Durchmesser des Loffels). Bestandteile vermengen, ohne diese auszustreichen (1). Katalysator und Silikon sorgfaltig
vermischen bis eine gleichmaBig geférbte Masse entsteht (2). Angemischte MaBe auf dem Abformldffel verteilen und anschlieBend Loffel (3) in die
Mundhdhle geben (4).

Zweitabformung Ventura Top 2.0 Light

ANWENDUNGEN

Silikon fiir das Doppelabdruckmethode und fiir die Sandwich-Technik. Eine Galvanisierung der Abformung ist maglich.

VORBEREITUNG:

Die abzuformenden Bereiche trocknen und erneuten Fliissigkeitszufluss unterbinden. Als Katalysator darf ausschlieBlich Ventura Top 2.0 in
folgenden Mengen verwendet werden: auf 10 g Silikon (15 cm) 0,8 g Katalysatorpaste (10 cm). Zur einfacheren Dosierung des Katalysators
kann die Anmischhilfe verwen-det werden. Hierzu ist silikon in den angezeigten Bereich zwischen die beiden Linien von ganz links auBen nach
rechts auszubringen. Dabei ist darauf zu achten, dass der Pastenstreifen die beiden parallelen Linien beriihrt, jedoch nicht iiberschreitet. Der
Katalysator wird mit demselben Verfahren dosiert (5). Silikon und Katalysator mittels Stahlspachtel zur Mitte der Anmischhilfe hin streichen. Gut
durchmischen, um eventuelle Lufteinschliisse zu beseitigen, bis die Masse eine gleichmaRige Farbe erhélt (6). Fertig angemischte Abformmasse
mittels Spachtel oder Elastomerspritze (7) auf den Abformloffel geben und in den Mundeinfiihren (8).

TOP 2.0 PUTTY TOP 2.0 LIGHT
Verarbeitungszeit Mindest-Mundverweildauer Verarbeitungszeit Mindest-Mundverweildauer
‘ 150" ‘ 3 ‘ ‘ 2 ‘ 30 ‘
I I
30”9Mischzeit 30”§Mischzeit
TECHNISCHE DATEN Erstabformung Zweitabformung
1504823 Typ0-Putty Typ 3 - Light Body
Mischzeit 30" 30"
Verarbeitungszeit * 1'50” 2
Mindest - Mundverweildauer 3y 330"
Riickstellvermdgen 99,75% 999%
Dimensionsanderung nach 24 Stunden -015% -02%
Wiedergabegenauigkeit 40pm 5um
Harte Shore A 65 40

*Durchfiihrung der Messung bei 23 +/-2° Cund 50 +/- 10% relativer Luftfeuchtigkeit.

HINWEISE:Di benekKatal farfnichtiiberschrit den.HohereTemperaturenodereinegroBereKatalysatormengeverringerndie in der
Tabelle angegebenen Zeiten; niedrigere Temperaturen und eine geringere Katalysatormenge erhéhen diese. Nach der Erstabdrucknahme st die Abformungunter
flieBendemWasserzureinigen,umSpeichel-undderBlutriicksténdezuentfernen. AnschlieBendsorgfaltigtrocknen,umeineguteHaftung der Zweitabformung an
der Erstabformung zu gewahrleisten, wenn diese noch erstellt werden muss. Die Abformung kann ohne besondere Vorkehrungen gelagert werden.

Abformung friihestens 15 Minuten nach der Mundentnahme ausgieBen. PackungennachGebrauchgutverschlieBen. BewahrenSiedas Produkt an einem kiihlen
undtrockenen Ort auf. Abformung zur Desinfektion 5 Minuten lang in eine Glutaraldehyd-Ldsung

(Konzentration: 0,5% - 2%) oder Natriumhypochlorid-Ldsung (Konzentration: 0,1% - 1%) einlegen. AnschlieBend unter flieBendem Wasser abspiilen.
WARNHINWEISE:VerbrauchenSiedasProduktinnerhalbdesVerfallsdatumsundfiirdiebeschriebeneAnwendung. TragenSiebeimGebrauchSchutz-handschuhe,
Augenschutz und Schutzkleidung. Beriihrung wahrend Schwangerschaft und Stillzeit vermeiden. Nicht fiir Kinder verwenden. Es ist zu vermeiden, dass der
Katalysator mit den Augen oder mit der Haut in Beriihrung kommt. Er darf nicht eingeatmet oder verschluckt werden. Falls er in die Augen oder auf die Haut
gelangt: sorgfaltig einige Minuten lang mit Wasser spiilen. Falls er verschluckt wird oder Sie sich unwohl fiihlen, dann ziehen Sie einen Arzt zu Rate. Achtung: Im
FalleeinesschwerenUnfalls,andemdasProduktbeteiligtist,solltenderHerstellerunddiezustandigeBehordeinformiertwerden.
ABFORMLOFFEL: Es konnen alle Arten von starren Abformlgffeln verwendet werden.

GARANTIE: MADESPA S.A. garantiert fiir die Qualitét ihrer Produkte und verpflichtet sich, diese bei Auftreten von Fabrikationsfehlern innerhalb des
Verfallsdatums auszutauschen. MADESPA S.A. haftet nicht fiir direkte, indirekte Schaden, die unbeabsichtigt oder durch unsachgemaBen Gebrauch des
Materials verursacht werden. Vor Verwendung des Produktesist dessen Eignungzu priifen.




D venturatop 2.0
OPIZMOZ

Tupmukvewpévo ugnhig akpiBeiag uNkd anotumweng pe Bdon otlikdvng yia amotimeon 0JovIooToXIcy.

Evappovidetau pe Tov kavoviopd 150 4823. AmokAetotikd yta oSovriatpin pappioy.

Nparn unorunmon Ventura Top 2.0 Putty

EGAPMOTEE - Mpayto unownwua yiam pébodo rngém)\ng anorunwong Kat Bdion yia Ty Texvikn sandwich. Avamapaywy TV opIakeV THATwY oTIC OMKEG
odovtoototxieg. Kataypagn dnéng. To amotimwpa pmopei va yaABavioei.

MPOETOIMAZIA - Tig mpog amotimwon Meploxég npcnzl va urcvacxts KauLva pnv cmtpwers pa KﬂlVOUplG slopon uypo. Zav kataAJTng mpénet va xpnotomolnBei
anoketotikd Ventura Top 2.0 otg uKvouesg T00OTNTEG: Yia 2 vpappaplu Zlhmovnq, auTo onpaivel nepinou éva KoPTo koutaki- 0,3 vpauuupla Katahimn,
(lUTO unualvu pa Awpl&a ndotag nepinou 3,5 ekatoaTd prikoug ( avTioTolxei T 6|a|.|trpo Tou KoumMou) Ta quotatika unownmung Tpémel va avapei€ete
XWpig va agrvete mepiooteg (1). Tov Kam}\um Kat m Zikovn pe Emps)\zla va avapei€te pEXpl Va TPOKUYEL pa opolGHopGa xpwuuﬂcrn pada (2). Ta uAkd mou
avapeiéare va amhwoete 010 SoKAPLo AMOTUTWONG Kat akoAoUBWG Va ELGAYETE T AMOTUWTIKG BloKAPIO (3) PEoa TN OTORATIKT KOGTNTA (4).

Aeutepn AnotUnwon Ventura Top 2.0 Light

E®APMOTE - Zihikovn yia m péBodo g dimhig amotdwong kat yia v texvikn) Sandwich. To anotdnwpa popei va yaABavioel.

MPOETOIMAZIA - Tig pog anotumwon mepLOXeg npznel VO OTEYVAOETE KL Va pnv EMTPEYETE HLa KavoUpla slupon prou Zav katahUTng mpémet va xpnatpomotnBe
anoketotikd Ventura Top 2.0 ot akohoubeg nooomrsg yia 10 ypappap ovng (15 cm) 0,8 Ypapdp naora KataAm (10 cm) Ta tv anhovotepn
éoovovlu U Kara)\um uITOpElIE va xpncluonomom 0 BonBeia avapgng. Zuvkskplpsva yia auto, Ba fitay éomuo 70 AoV mw TEPLOXI] TIoU EMBEIKVUETaL
avayeoa otig dio ypupuzg ano ra)\mwg upmzpa 6w Tpog Ta €1 va emoTpwoete. Zuyxpove Ba npznsl €ni tolTou va npouaﬁm 0t ypappn T maorag Ti o
TapdMnAeg YPappES HOVO akoupmd kat ot Kaptd mepimtwon dev Tig unepBaivet. O KataAutng Ba mpémet pe Tov idio akpiBag Tpomo va xpnotponoinbei, avagopika pe
v evandbeon tou (5). To athikovng kat Tov Katahutn pe t Bobeia piag omddng and xaAuBa mpog To pEco T ypappng g BonBetag avapeiéng va petakiveioete.
Mo kahd va avayei€te pe okono va e§aheiyete evaexopeves QUOaNdES, HExpLN HGTa Va aTOKTAGEL £V OHOLOHOPYO XPWHA (6). Trv EToyn pala mou avapieixBnke pe
1 BoBeia piag omadng n puag optyyag and eaotopepé (7) pEaa oTo SIOKAPLO v evamoBEGETE Kal 6T OTOPATIKN KONOTTA va eloaydyere (8).

TOP 2.0 PUTTY TOP 2.0 LIGHT
Xpovogenegepyaoiag EAdxiotog xpovog Xpovog ene€epyasiag EAaxiotog xpovog
TIapapovAg 610 6ToPa 3 TIapapovig 610 oToPa 3

‘ 150" ‘ 3 ‘ 2 ‘ I3 ‘

‘ 30" A Xpovog avapeiéng ‘ 30" A Xpovog avepei§ng
TeXvika XapakTpnpioTika Tparn AnoTunwon AeUTepn Anotinwon
1504823 Typ0-Putty Typ3-Light Body
Xpovog avapei§ng 30" 30"
Xpovog enegepyasiag* 150" 7
EAaxiotog xpdvog mapaovig oo oTopa ki 330"
Ikavotnta emavagopd 9975% 999%
Mayn dlaotdoewy petd and 24 wpeg -015% -02%
AxpiBewa Avamapaywyng 40um 5um
IkAnpotntaShore A 65 40

* NMpaypatomoinen g pétpnong ae 23 +/- 2°C kat 50 +/- 10% oxetkig uypasiag aépa.

ENAEIZEIZ - Jag ouvmtoupe va pnv unzszlrs mw unoémkvuouavn TI0G0TNTA 6T XPrion T0U Kam)\um V‘.pn)\otzpag Beppokpaoieg i peyaitepn noaomm
Kum)\urn psxwvex T0U¢ xpovoug mou avuypagoovrm aTov TVaKa, eV xaun)\orspeg Ssppm(paolsg 1) HikpOTepN moooTTa Kam)\um T0Ug augavet Metd and my
TIpWTN AMoTUMKGN GUVGTaTal T0 AMOTUTWYA KATW aTo rpsxouuzvo vepo va KaBupwm €101 ot 6aNO Kat uno)\zlpuum aluumg va unopukpuvsre
Ako)\ouewg 70 QTOTUTINA EMPENI Var CTEYVGOTE, £T01 GOTE pia Kah uuvkpamun me 6sutapng anotunwong Tavw 610 TRWTO anoTUmwyia va emreuxBel kat
oty nspmtmon BéBaua mou pia 6£utzpn anotlnwon kpibei CIVC(VKGIG and zoag To anotunmpa pnopa Xwpig Blaitepeg npoq)u)\aﬁzlg va dampnei. To
anotunwya T vwpitepo 15 Aemd petd v e§aywyn Tou and m owpuukn KotdtnTa va XGoete e yoyo. Tig oUoKeuaaieg ueru  xpiion Toug ToAU kald va
KAeioete. AmoBnkeUote To Tpoidv oe Bpocepo kat §npo pépog. To amotumwya pe okomo Tv anoAdpaven 5 Aemtd dudpketa ot éva didAupa Moutapardeidng
(ouykévtpwon 0,5%- 2%) eite ot éva iahupa YroxAwptdoug Natpiou va eoayete. AkoMoUBuwg Katw and Tpexolpievo vepo va EemAUVeT.

OAHFIEZ MPOZOXHE: Xpnmuonomors 0 npotov €V10G TG npoesoumg Migng Kat yia Tig wupuovsg Tou meptypdepovrat. Kard m xpron, wopzma TIPOOTATEUTIKG YavTLd,
yuu}\la npomuclug Kat npoo‘[areurmo pouxtcuo Anogeuyete mv snuq:n ot 6lﬂpK€lG mws zyKuuocuvng Kaumg vquuxtug an 0 xpnaluonotms ot maidid. 0 katahytg
dev Tpémet v EpXETal O €N e Ta pdna A/Kat pe To BEpya, Gev mpénet val eromveeral  va kataniveral. Z¢ nep(mtwon enagic pe ta pdvia i pe 1o Géppa: Eemivere
npoomlm i€ VEPO Y upkzm emd. Je nzpmmcn Kmunoong 1 edv aoBaveite adiabeoia, oupSoquurzna évav ylatpo. ﬂpoooxn Te mepimwon coBapol
QTUXAHATOG OTO 0TT0{0 EHMAEKETALTO TPOIOV, Ba TPEEL va evnHEPWBE 0 KATAGKEUAOTG Kat N appodia apxr.

AIZKAPIO AMOTYNQEHE - Eivat duvarov 0Aa Ta €idn ano dkapmta dlokapia amotymweng va xpnatponoinoly.

EFTYHZH - MADESPA S.A. svyudtm yiamy TOLOTNTA TWV TPOIOVTWY TG Kat 6supu'|eml TG 0 TepimTwon epea AaBov 0 svtdg G NHEpopn i
MgEWG va avTIkataoToel autd ta npotovm MADESPA S.A. dev eubuvetal yia uuwac €ite €ppeoeg BAGBg, ou onoteg npox)\nenkuv £(Te QMPOOEKTA EITE PEOW
akatdMnAng xpriong tou uhikod. Mpwv and t x¢ {non tou mpoidvtog 0 £Aeyxog TG kataMnAdTnTag Toug.
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ventura top 2.0

Dental 6lcii alimlan icin gelistirilmis, kondensasyon polimerizasyonu gdsteren,silikon esasli hassas 6lcii materyalidir.
150 4823 standardina ugundur. Sadece profesyonel dental kullamim icindir.

Ilk Olgii Al Ventura Top 2.0 Putty

ENDIKASYONLAR

Sandvic teknigini esas alan, cift dlcii ve baz yonteminde ilk dlgii. Tam protezlerde kenar alanmin reprodiksiyonu. Isirma kaydh. Alinan dlci galvanize edilebilir.
HAZIRLAMA

Olgilsii almacak bdlgeleri kurutun ve tekrar sivi akimim engelleyin. Katalizor olarak yalmzca Ventura Top 2.0 sagidaki miktarlarda kullamlabilir:

12 g silikon basina, yani yaklasik 1 kagik - 0,3 g katalizor, yani yaklagik 3,5 cm uzunlukta pat seriti (kasigin apina esittir). Bilesenleri birbiriyle
birlestirin; kanstirirken silinmemelerine dikkat edin (1). Katalizdr ve silikonu, homojen renkte bir karisim elde edene kadar dikkatlice birbiriyle
kanstirin (2). Karisim 6l kasigina doldurun ve ardindan kasigi (3), agiziniine yerlesetirin (4).

Ikinci Olgii Alimi Ventura Top 2.0 Light

ENDIKASYONLAR

Cift olcli uygulamalar ve de sandvic teknigi icin gelistirilmis silikon. Alinan dlcii galvanize edilebilir.

HAZIRLAMA

Oletisii alinacak bdlgeleri kurutun ve tekrar sivinin birikmesini engelleyin. Katalizor olarak sadece, belirtilen miktarlara uyrarak, Ventura Top 2.0
kullamlabilir: 10 g silikon (15 cm) bagina 0,8 g katalizor pastasi (10 cm), Katalizoriin dozaj miktarinin kolayca ayarlanabilmesi igin, karistirma asistant
kullamlabilir. Bunun iin silikon i ki ¢izgi arasinda en soldan saga, gsteren bélgeye getirilmelidir. Burada pasta seridinin paralel gizgiler ile temas
etmesine; ama ayni sekilde bunlan gegmemesine dikkat edilmeli-dir. Katalizdr aym yontem ile dozajlamr (5).Silikon ve katalizdrl, gelik spatula
varsitastyla kanstirma asistaninin ortasina yayin. Olasi hava kabarciklarnt ortadan kaldirmak icin karisim1, homojen bir renk alana kadar iyicene
kanstinm (6). Karistirma islemi tamamlanmis lcii karisimim, spatula veya elastomer siringasi (7) yardimiyla dlcii kagigina doldurun ve agiza yerlestirin (8).

TOP 2.0 PUTTY TOP 2.0 LIGHT
CGalismasiiresi Minimum agizda kalma siiresi Calisma siiresi Minimum agizda kalma siiresi

‘ 1’50” ‘—31 ‘ 2 W"

I I

‘ 30" A Kanstirma siiresi ‘ 30" A Kanstirma siiresi
TEKNiK OZELLIKLERI flk Olgii Tkinci Olcii
1504823 Tip0- Putty (macun kivamli) Tip 3- Light Body (akict kivamly)
Kanstirma silresi 30" 30"
Calisma siiresi * 5" 2
Agizda kalma siresi, en az 3 330"
Elastik geri donme %99,75 %99,9
24saat sonraki boyut degisimi -%0,15 -%0,2
Detay hassasiyeti 40pm 5um
Shore Asertligi 65 40

*Glgiiniin, 23 +/- 2°C sicaklikta ve 50 +/- 10% bagil nem ortamnda alinmas durumunda.

TALIMATLAR

Belirtilen katalizor miktarindan daha fazlast kullamimamalidir. Yiiksek sicakliklar ve katalizor miktarinin yiiksek olmast tabloda belirtilen siireleri
kisaltabilir, diisiik sicakliklar ve daha az miktarda katalizor ise siireleri uzatabilir. Alinan 6y, tilkilriik ve kan kalintilarindan arindirmak iin lcil, ilk
6lcii aimindan sonra, akan su altinda temizlenmelidir. Ardindan, (heniiz hazirlanmast gerekmesi durumunda) ikinci élciiniin ilk dlgilye en iyi sekilde
yapismasin saglamak icin lcii modelini iyicene kurulaym. Olciiniin saklanmasi sirasinda 6zel saklama kosullan dikkate almak gerekmemektedir.
Model, agizdan cikartilmasinin ardindan en erken 15 dakika sonra doklebilir. Kullanmdan sonra kutulan sikica kapatin. Serin ve kuru bir yerde
saklayin. Ol¢li modelini dezenfekte etmek icin, 5 dakika boyunca bir gluteraldehit bazli soliisyona (konsantrasyon: %0,5 - %2) veya sodyum hipoklorit
bazli soliisyona (konsantrasyon: %0,1 - %1) daldinin. Ardindan akan su altinda durulayn.

UYARILAR: Son kullanma tarihinden dnce ve aciklanan uygulamalarda kullanm. Kullamm sirasinda koruyucu eldiven, g6z korumasi ve koruyucu
giysi-ler kullanin. Hamilelikte/anne siitii verirken temastan kaginin. Cocuklarda kullanmayin. Katalizdriin gozler ve/veya ciltle temas etmesini,
solunmasint veya yutulmasini onleyin. Gozler veya ciltle temas halinde: Birkag dakika suyla dikkatle durulaym. Yutulmasi halinde veya kendinizi iyi
hissetmiyorsaniz, tibbi tavsiye alin. Dikkat: Urlinle ilgili ciddi bir kaza olmast durumunda, iiretici ve yetkili makam bilgilendirilmelidir.

OLGU KASIG: Her tiili rijit olci kagig kullamiabitir,

GARANTL: MADESPA S.A. {iriinlerinin Kalites icin garanti vermektedir ve bunlarr, bir iiretim hatasiyla karst karsiya kalinmas1 durumunda, son kullanma
siireleri dahilinde yenisiyle degistirmeyi garanti etmektedir. MADESPA S.A. materyalin istenmeden veya kullamm amacina aykin kullammi sonucu
olusan dogrudan veya dolayli hasarlar icin herhangi bir sorumluluk kabul etmemektedir. Uriin kullamlmadan dnce, uygun olup olmadigi konusunda,
kontrol edilmelidir.
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